Limite de la Reserva de la
Biosfera de Gran Canaria.

Border of the Gran Canaria
Biosphere Reserve.

Grenze des Biosphdrenreservats
von Gran Canaria.
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Este camino, de facil acceso, nos conduce a los caserios de La Asomada, La

Cuevita y La Degollada, conocidos por Artenara Arriba y que se caracterizan
porque sus viviendas estan excavadas en la roca.

En el trayecto, con un recorrido de unos 900 metros, nos encontramos con
diversos atractivos de interés cultural:

- La tradicion etnografica de La tralla, que consiste en la extraccion de aceite
de almendra amarga mediante una prensa artesanal, ubicada en un pequeno
museo en cueva.

- El santuario de la Virgen de La Cuevita, excavado en la roca.
- Las viviendas abiertas en la montana, situadas en distinto niveles.
- Una explicacion geografico-natural de la panoramica de la Cuenca de Tejeda.

- El Museo casas-cueva de Artenara y el balcon-mirador de Unamuno, al final
del itinerario.

; Te vienes con nosotros?...
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This path, easily accessible, leads us to the communities of La Asomada, La
Cuevita and La Degollada, known as Artenara Arriba and characterized by their
dwellings carved out of the rock.

Along the way, that covers approximately 900 metres, one will find several
attractions of cultural interest:

- The ethnographic tradition known as the tralla, which consists in a manual
press for the extraction of bitter almond oil, located in a small museum in a
cave.

- The Sanctuary of the Virgin of La Cuevita, excavated in the rock.
- The dwellings dug out in the mountain, located at different levels.
- A geographical explanation of the panoramic view of the Tejeda basin.

- The Artenara cave dwelling museum and Unamuno’s viewpoint, at the end
of the route.

Would you like to come with us?

Dieser leicht zugangliche Weg fiihrt uns zu den Wohnhausern La Asomada, La Cuevita
und La Degollada, die unter der zusammenfassenden Bezeichnung Artenara Arriba
bekannt sind. Hervorstechend ist der Umstand, dass diese Wohnhauser direkt in den
Felsen gehauen sind.

Auf der etwa 900 m langen Wegstrecke sind verschiedene Sehenswiirdigkeiten von
kulturellem Interesse vorzufinden:

- Auf ethnographischer Ebene ist die traditionelle Olgewinnung zu nennen. Es handelt
sich um ein Verfahren, mit dem auf handwerkliche Weise mit Hilfe einer Presse, die
in einem kleinen Museum in Cueva ausgestellt ist, Ol aus Bittermandeln gewonnen
wurde.

- Die KapelleVirgen de La Cuevita, die in den Felsen hineingebaut wurde.

- Die zum Berg hin offenen Wohnhauser, die auf verschiedenen Ebenen angeordnet
sind.

- Der Panoramablick auf das Becken Cuenca de Tejeda, der Aufschluss tiber geographische
Aspekte und die Natur geben kann.

- Das Museum Casas-Cueva de Artenara und die Aussichtsterrasse von Unamuno am
Ende des Weges.

Kommen Sie mit?...

Mirador de Unamuno
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La Cuevita, Ecobarrio labrado en roca

Barrio de ' Cuevita
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Ermita de La Cuevita

Iglesia de San Matias

Mirador de Un;ﬁuﬁ.o
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Entorno de la Ermita de la Virgen de La Cuevita Habitacion del Museo Casas-Cuevas

Tralla

@ Aparcamiento

@ Aparcamiento

@ Aparcamiento

@ Iglesia de San Matias
@ Plaza de Artenara

@ Caserio troglodita You are here
@ Virgen de la Cuevita Du bist hier

Tralla "f

@ Lomito de los Quintana
@ La Degollada

@ Debajo del Risco
@ Museo Casas-Cuevas de Artenara

@ Mirador de Unamuno

@ Usted esta aqui
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